Flnmande fa/(a(eﬁ/}ya/‘

Rotaryklubben i Varnamo i

det gamla Marieholmsbruk i ons-
dagskvall. Rimsmeden later tan-
karna vandra.

Jag ser de gamla smederna
i forskinn och i skégg.
De star med gikt i lerderna
invid en grastensvagg.

Jag minns de gamla dagarna
da allt var avertyr,

de stranga yrkeslagarna

och karlarnas bestyr.

Nu danar ingen hammare

i forsens strommar mer.
Jag sitter i min kammare
och minns och hér och ser.

Gestalter kommer klivande
fran gangna, rika ar

sa ar ju allt forblivande
och ingenting forgar.

Mr P.

Flnmande fa/m/e/‘/)g/aﬁ

Ett nytt avsnitt av minnets album

Han hette Daniel och vad jag vet,

det ar att han var yrkesman av adel.
Som bas i smedjan var han utan tadel
och tedde sig ibland som en profet.

Och fast han aldrig sett en lejongrop,
sa var han fast i tron och stark i anden,
en riddare av tanken och av handen,
som aldrig trivdes i en haglds hop.

Man horde honom tala visa ord

och folket lyssnade med flit till dessa.

Han bar sitt kejsarskagg med en grandezza,
som nu for tiden sallan kan bli spord.

Av humor hade han en riklig fond

och brukspatronen stannade vid harden

och fick ett ord av visdom med pa farden,

ett ord, som lyste upp hans morgonrond.

Nu sover Daniel i gravens frid,

hans gamla smedja ligger tyst och dde,

men ofta talar val till oss de dode,

helt oberoende tid och rum. MrP.



Flnmande fa/(a(eﬁ/}ya/‘

Detta ar porttratt nummer tre-

llsken bagge, tjur och ko
foljde Sven pa Strupabo

och lat honom rada.

Nar han med sin pak slog takt
miste tjurarna sin makt
Vilken syn att skada!

Nér han hérjade och rot
darrade vartenda not

i sin bas och Ktte.

Men var Sven pa gott humor,
gjorde han som manga gor:
gick runt och spraétte.

I sin grona kogubbsrock
styrde han med lock och pock
alla kreaturen.

Ladugarden var hans varld
och han var, fasta foga lard,
herre éver djuren.

Ofta sag han skumma ting,
nér han vandrade omkring
i sitt eget rike

Da blev Sven i rosten mjuk
-ja, han hade pa sitt bruk
inte mangen like.

Mr P

Bnmande fa/(c/e/‘/}g}a/‘

Och har ar porttratt nr fyra:

Nu skall jag beratta strax
om soldaten Johan Lax

och hans kuskfasoner.

I hans droska akte tryggt
lattjefullt och ganska snyggt
manga standspersoner.

Vackra héstar var hans liv,
och hans stolta kuskbocksliv
fjojdade de unga.

Manar flog och hovars dan
hordes ofta fjarran ifran
hemlandstoner sjunga.

Nér han kdérde gamla frun,
som bar fina silkesfjun

pa sin lapp och haka,

bar han mdssan med bravur
och han for i ur och skur
bort och kom tillbaka.

Man vet inte vilken hast
som han ansag vara bast,
Linda eller Blasen.
Men han strok dem som en far,
nér han spande dem i par
framfor herrgardschasen.
Mr P



Flnmande fa/(a(eﬁ/}ya/‘

Femte portrattet:
Petter Bard var smed och kunde skamta
mer an nagon annan i sitt skra,
andra hade ingenting att hdmta,
ndr han i sitt lag lat munnen ga.
Han gav glans och fest at vilostunden
och ibland med béssan och med hunden
gick han ut att soka harens spar
--fast det vet man ju hur sadant gar.

Han var styv att satta pa tapeter
smeder kan ju gora nastan allt,

och pa tidens manga konstigheter

sag han ofdrvillat klart och kallt.
Glatt han férde hammaren och tangen,
men nar dagen slutligen var gangen
strok han av sin ndves smuts dar bak
--och pa kvallen malade han tak.

Bland brukets méanga humorister
stod vl Petter i en klass for sig
sallan hamnade han i ett klister,
ty han var i mun och lemmar vig.
Varfor finns det inte guldmedaljer
for en mastare i ordbataljer,

for en &rans man, som Petter var?
Nu ar bara minnets parlor kvar.

Mr P

Flnmande fa/m/e/‘/)gzaﬁ

Sjatte portrattet:
Specke var av gammal typ och stam,
en relik av bergslagssociteten.
Hanstod rak och strang och allvarsam
vid den stora brukskontorspulpeten.

Nésans rygg var skarp och hjassan kal,
ofta verkade han traott och svulten,
och ibland, nar harar kom pa tal

satte han en jagarhatt pa skulten.

Sina bdcker skotte han med flit,
han var sifferkarl och kunde skriva,
men han ville inte ge kredit,

blott kontanter kunde honom liva.

Allt han visste om sitt gamla bruk,
namn och artal levde i hans minne.
Nar vid fiskegarn han satt pa huk,
komen glimt av gléadje till hans sinne.

Han var klok och sparsam, nastan snal
och han vérnade om gamla seder.
Brukets bésta var framsta mal.

Sadant lander val en man till heder.

Mr P



Flnmande fa/(a(eﬁ/}ya/‘

Sjunde portrattet:

Carl-Johan Sj6berg liknade en prast

i rundklippt skdagg. Han hade talférmaga
och stalldes han infor en viktig fraga,

sa var hans svar i regel allra bést.

Han tycktes vaga sina ord pa vag

och pladdrade ej meningslést som andra
Han stréavade att raka vagar vandra

och sag ibland vad ingen annan sag.

Som karare han for i bygden kring
med troskverkslass till olika stationer.
Som vardare av brukets traditioner
forsummade hanaldrig nagonting.

Sist kom han sa till brukets handelsbod
och salde gryn och socker med den aran.
Dar hyllade han utan prutman laran,

att aldrig kalla dalig vara god.

Men Soberg blev vél anda mest bekant
som filosof med ordsprak och sentenser

for garningen som vardagspredikant.

Mr P.

Flnmande fa/m/e/‘/)gzaﬁ

Attonde portréttet:
Han satt i sitt rokiga gjuteri
forstandig hjalpsam och vaken,
och klickade nagons yrkesgeni,
sa klarade Anton saken.

Ibland gick hans resonemang i moll,
han tyngdes av dagens mdda,

men oftare brukade Anton Toll

lata humorns kallsprang floda.

Nér jarnet smalte i flammande ugn

i takt med blasmaskinssuset

da stod han dar hjulbent, stoddig och lugn
och log i det bleka ljuset.

Han tappade jarnets smorgula stréom
i gjutarnas skank och skopa

och tvekade aldrig att ge berém,
eller egen vinning slopa.

Det brann en eld i hans 6dmjuka sjél,
en eld av gladje och smarta.

Han var ingen vanlig arbetets tral,
men man med &adelt hjérta.

Mr P.



Flnmande fa/(a/e/‘/}(/aﬁ

Nionde portrattet:

Lille-Johan fick han ofta heta,

aven om hans véxt var fullt normal,
men det var ju heller aldrig tal

om att namnet skulle honom reta.

Att han var harmoniskt fast vid Klara,
hustrun kunde ingen tvivla pa.

Vén och granne sokte han forsta,
sléktens endrékt ville han bevara.

Vid sin hyvel satt han pa fabriken,
blid och trogen fyllde han sitt kall,
men han var filur i alla fall

och bemotte ofta skickligt piken.

Brukets véllingklocka fick han skota
och han gjorde detta med bravur.
Néstan alltid gick hans ton i dur

fast han manga provningar fick mota.

Lille- Johan var ej bland de klena,

pa sitt traben stod han lugn och trygg,
handens grepp var fast och rak hans rygg
och hans ord och handlingar var rena.

Mr P.

Flnmande fa/m/e/‘/)gzaﬁ

Tionde portrattet:

Géllde det att dra en bra historia,
full av humor och med bra poéng,
vann han nog en valfortjant viktoria
i ett lyhort ochfinurligt gang.

Han var snabb och séker i repliken
och han foljde alltid politiken,

att ge varje spjuver svar pa tal

med en akta nilssonsk special.

Hans sarkasmer kunde vara svidande,
men han sarade ej en kamrat

som av sadant kunde bliva lidande,
eller som var fga bojd for prat.

Allt det gamla levde i hans minne
och han skildrade med gléttigt sinne
mangen obetalbar episod,

nar han stod i brukets handelsbod.

Master Gustav syntes ofta mysande,
men pa vakt och med en sluten gard,
under de for honom rétt belysande
ordduellerna med Petter Bard.
Deras gnabb gav farg at middagsrasten
och de missade nog séllan kasten,
men en vanskap hade de som holl
hur an orden dem emellan foll.

Mr P.



Flnmande fa/(a(eﬁ/}ya/‘

Portratt nummer elva:

Han hette Kratz och levde helt allena
och stugan hans var gra som hostens ljung,
men tankarna, han tankte, de var rena
och i sitt sinne var han frisk och ung.

Han liknade ett barn i manga stycken

och aldrig hade han val last en bok,

men anda var hans levnadskunskap mycken
och det var fel att kalla honom tok.

Hans hela liv var fattigdom och mdoda,
detlyste inga blommor i hans hus.

Han gick, av ingen saknad, till de ddda,
men minnet glanser, som ett vanligt ljus.

Den gamle Krats pa Kronang vill jag ara,
han horde alltid till de enkla sma.

fast bordan, som han fatt, var tung att béra,
var han lika barnsligt glad anda.

Mr P.

Flnmande fa/m/e/‘/)gzaﬁ

Portratt nummer tolv:

De andra kunde sina klockor rocka
sekundratt efter C. J. Gruditz” klocka,
den visade bestandigt tiden rétt.

Till smedjan gick han alltid pa minuten
av plikt och ansbar var genomgjuten.
Att folja honom var dock inte l&tt.

Carl Johan Grunditz var av gamla stammen.
Han bodde i sitt roda hus vid dammen

och var en stolt och yrkeskunnig smed.

Han kénde manga ting och var belésen

i livsaskadningsfragor var han krasen

och levde efter stranga faders sed.

Jag minns hans kejsarskéagg, de graa haren
och ansiktet, som rynkades med aren

jag minns hans milda, visdomsfyllda ord.
Han ndmnde ej forklenande de andra,

men sokte alltid raka vagar vandra.

Nu sover han i kyrkogardens jord.

Mr P.



Flnmande /rma/e/‘/}ya/‘

Trettonde portrattet:

De gamla brukspatronerna

i Smalands bergslagstrakt

slod vakt om traditionerna

med myndighet och makt.

DE gav at alla rad och svar

och sarskilt minns jag en.

Hans namn, som aktat lever kvar,
var brukspatron Colleen.

De é&lskade sitt hammarbrus
och forsens stolta sang

och framjande kulturens ljus,
dar morkret ratt en gang.

De bjod en envis konkurens
och hogg ibland i sten.

Jag gor idag min reverens
for brukspatron Colleen.

Visst blev han stel ilederna
och krum pa gamla dar
utav hammarsmederna
var ingen langre kvar.
Han gick dar ensam med sin drém
om masugnseldens sken.
Pa ytan barsk, i sjalen 6m
var brukpatron Colleen.
Mr P.

Flnmande ﬁwc/e/‘/}ya/é

Fjortonde portrattet:
Oxarna gick sin vaggande gang,
stonande under oken,
foga trostade larkornas sang
oxe vid &rjekroken.

Korare Gustav , butter och gra,
smaéllde ibland med témmen,
hojde piskan, och oxarna tva
rycktes milt ur smnen.

Gustav pa Anneberg hade nog
ndje av oxparaden.

Ogonen hotade, piskan slog,
varvinden véande bladen.

Korare Gustav knaade fram,
kladd i storvast av doffel,
en filosofisk och allvarsam
karl i stovel och toffel.

Nu &r ju oxen ett utdétt djur,
slut &r den gamla tiden.
Gustav har knekat sin sista tur
sOkande tron och friden.

Mr P.



Flnmande /[«/(a/eﬁ/)y/aﬁ

Femtonde portréttet:

Jag ser hans hangmustascher svéva,
som karska knektmustascher plar.
Val mande fienden bava

for denne kungens grenadjér!

Han var som skapt for kronans klader
sa bor en stamsoldat se ut,

en son av starka bondefader,

som inte fruktade for krut.

Den gamla tidens goda seder

fick ofta uttryck i hans ord.

Han var kamrat med brukets smeder
och odlade med flit sin jord.

Han byggde troskverk, var forfaren
i slakt av ko och hushallsgris

och i disbyter fann han svaren,
som rymde bade ros och ris.

Mest gladdes J. A. Bard, nar varen
kom faltens gronska att sla ut.

En rese var han genom aren

och stilla blev hans levnads slut.

Mr. P.

Elnmande /[Ma/eﬁ/}g/aﬁ

Sextonde portratte:

Han gick sin vég sa stilla genom livet
och aldrig brukade han stora ord,

men gjorde han en sak, sa var den gjord,
ty masterskapet var at honom givet.

Hans stamma hordes ej i diskussioner,
men sade han ett ord, sa var det sagt,
och manga prisade den grund han lagt
for gjuteriets yrkestraditioner

Nar basen hade svart att ratt besvara
en kvistig fraga, var han inte sen

att oversanda fragan till Ryden

-- han visste ju hur allting skulle vara.

Som ingen annan gjutare han kande

sitt yrkes hemligheter i detalj.

Han borde hedras med en guldmedalj,
men det var sallan sadan hyllning hande.

Emil Ryden star tydligt for mitt minne
som en av brukets gamla hedersman,
en talig laroméstare och van

me guld i hjértat och ett &rligt sinne.

Mr P.



Flnmande /[«/(a/eﬁ/)y/aﬁ

Sjuttonde portrattet:

Vél var ¢j livet en rosendans

for gamle Magnus Bjorn,

men trygg han gick pa sin masugnskrans
och bande och tog torn.

och vitt var han har och tomteskagg,
av vadmal var hans rock.

Han fostrade mangen attelagg

med bade lock och pock.

Hans far var myndig knektperson
I brukets fagra dal.

en karl, som gillade takt och ton
och barskhet i sitt tal.

Men Magnus var av annan sort
och ingen militar.

For uniformen var han for kort,
som mangen kanske ar.

Han levde lange pa Hogalid

och blev en gammal man.

Och skégget lyste av lugn och frid.
Gor maken, den som kan!

Mr P.

Elnmande /[Ma/eﬁ/}g/aﬁ

Adertonde portrattet.

Svenning pa Kullen var gammal och gra
likasa var hans Johanna,

och de fick ofta besanna

ordet att livet ar svart att forsta.

Stugan de bodde i var en oas,
hégnad sv blommor och gronska
men kanske kunde de dnska
annat av varde, som slagits i kras.

Svenning var famalt, men hade humor,
sallan man sag honom skratta.

Hade han svart for att fatta

det, som ger gladje och mod och gehor?

Hustru Johanna var frodig och rund.
Hon horde faglarna sjunga

och kunde le mot de unga

och hennes asikt var séker och sund.

DE holl ihop under médornas ar,
Svenning och hustru Johanna
faror pa kind och pa panna

hade val vallats av varkande sar.

Mr P.



Flnmande /rma/e/‘/}ya/‘

Nittonde portréattet:

Carl Ousbéck var smed och vedkastaprést,
kampe for eviga varden.

Han kanske predikade allra bast

vid hammaren och vid hérden.

Han ldste sin text och larde sitt tal,

nar stangjarnshammaren sjong sin koral.
Da sag han synerna klara

av helgonens skdna skara.

Pa lordagsaftonen gick han astad

till gudstjanst i fjarran byar

och gladdes &t Vintergatans parad
hdgt ovan mdérknande skyar.
Tillsammans med bonden i Bissefall
predikade smeden kvéll efter kvall
och folket lyssnade stilla

och vande fran vagars villa.

Det stod kring Carl Ousbéck ett vanligt ljus,
som annu lyser i orten.
Sjalv nadde han tidigt himmelens hus
och gick genom Gppna porten.
Fran predikstol och och flammande hard
fick han plétsligt gora sin himmelsfard.
Da tystnade hammarbruset,
nér smeden steg in i ljuset.
Mr P.

Klnmande ﬁwc/e/‘/}ya/é
Tjugonde portrattet:

Hans titel var jordbruksinspektor,

men om jordbruk visste han foga.

Han visste forstas att graset gror

och att ragens stanglar ar hoga.

Om morgnarna kom han till brukets stall
och fastén korarna kande sitt kall,

sa horde pa hans svada

och forefoll néstan glada.

| yngre ar for han landet kring
och forsalde jordbruksmaskiner.
Den tiden var det val ingenting
han skydde, som griniga miner.
Sjalv var han en tjusig kavaljer,
som gladdes at allt som livet ger
och som ville le och stoja,

helt frigjord fran varje boja.

Att inspektoren Georg Colleen

tog dagarna latt, visste alla.

Han trivdes nog bést, nér solen sken,
men han kunde inte befalla.

Han sokte roa piga och drang

och missade sdalan en poéng

och oftast var det vél turen,

som réddade den filuren.

Mr P.



Flnmande /rma/e/‘/}ya/‘

Tjugoforsta portréttet:

Slangd i att skriva och plita
var bonden Johan i Mo

Hans ord kunde ofta bita,
men de brann av ljus och tro.

Ty for det ratta i tiden

stod Johan i Mo pa vakt.

Han dlskade inte striden,

men bar fram sin sak med makt.

Han kunde ocksa predika
om himmel och evighet,
men aldrig ville han svika
sitt ord, nédr han givit det.

Bunden vid jorden och skogen,
rotad i hembygdens mark,
kné&ppte han handen kring plogen
men kande sig fri och stark.

Jag ser hans farade nuna
och hans géangliga gestalt,
Ma detta vara en runa
Over livets must och salt.

Mr P

Flnmande ﬁwc/e/‘/}ya/é

Tjugoandra portrattet:

Tvillingbréderna Wernsten hade
samma sinne och samma stil.
Lustigheter den ana sade,

lockade fram den andres smil.

De var barn av den gamla tiden
och omkring dem hérskade friden,
men mycket, tykte de, var ur led.

Gotthard var koérkarl, Johannes smed.

Gotthard skjutsade till stationer,
snabbast av alla var hans hast,
och han umgicks med brukspatroner,
men han gillade bénder allra bast
.Brodern Johannes skotte huset
och gav belackare skappan full.
Bada alskade varvindssuset
omkring garde i Aborrakull.

Ingen av kunde vél sjunga,

nar de satt i sitt bonehus,

men de trivdes gott bland de unga
och fann hugnad i Skriftens ljus.
Skdna syner ville de skada.
Leddes de kanske av fagelns drill?
Det ar en saknad efter dem bada,
nu nér de inte langre finns till.

Mr P



Flnmande /rma/e/‘/}ya/‘

Tjugotredje portréttet:

Gardfarihandlare Backman kom
med kérran till brukets hus

och folket talade ofta om

hans levnad i sus och dus.

Men Béackman var ju en vénlig sjél,
han salde blusliv och tyg

och aldrig blev han en jaktets trél,
men for kvinnor var han blyg.

Han verkade trott och varans pris
var inte sa noga med.

Han talade jamt pa knallars vis
om att tiden var ur led.

Han kom till varlden for langesen,
men inte i &kta sang.

Som son till kyrkoherden Almén
var han ingen vanlig dréng.

Han salde spets och fruntimmersklut
och hyskor, hakar och nal

och nadde antligen vagens slut

och sin vandrings dunkla mal.

Mr P

Elnmande ﬁwc/e/‘/}ya/é
Tjugofjarde portrattet:

Hulta hette torpet dar hon bodde
och det fanns kanske de, som trodde
att den gumman var ett har av Hin.
Men jag horde henne en gang tala
om den breda végen och den smala
och da steg respekten for Kristin.

Ofta Kritiserar mande andra,

men jag horde henne inte klandra,
ndr vi satt pa backens gréna platt.
Hon var mera bojd att meditera,
ty problemen blir ju bara flera,
nar man soker leva livet ratt.

Och jag sag en torftig liten stuga
-nufdrtiden skulle den ej duga,
men Kristin pa Hulta trivdes dar.
Hon var pionjar for hygienen
och vi satt och pratade pa reneb
om de gangna tidernas besvar.

Bullersamma, sotiga och glada

kalar gick till Hulta for att bada

och fa tallbarr oljan pa sin kropp.

Till Kristin gickofta brada farden,

nar man véntade sma barn till vérlden,

och hon gav de sjuka trést och hopp. Mr P



Flnmande /rma/e/‘/}ya/‘

Tjugofemte portrattet:

Gamla frun kunde vara kavat
hon hade ju skagg pa sin haka.
En brukspatrons vélborna maka
bor vara av tjugo karat.

Virkad spets over silverne har,
férndma och frasande klader,
en nasa, som kunde spa vader
och vishet fran framfarna ar.

Hon satt drottninglikt rak i sin sal
helt fjarran fran brak och spektakel
och framstod ibland som orakel
och var alltid samlad och sval.

Upp till henne fick bruksfolket ga,
hon visste ju rad for det mesta.
Av bekymren bar de flesta

och hon sokte alla forsta.

Hon drog in i sin herrgard som brud
och blev snart som en mor for alla.
Hon larde sig nog att befalla,

men var lyhord for hederns bud.

Mr P

Flnmande ﬁwc/e/‘/}ya/é
Tjugosjunde portrattet:

Sven Lagerstrom var original

och dkta i sitt sdtt och sinne.

Klar var hans tanke och fast hans tal
och levande var hans minne.

Han hade ett prydligt kejsarakagg,
det han ofta strék och smekte,

och varje Lagerstroms attelagg
fick 6gon, som log och lekte.

Och Sven var styv i filosofi

och ville nog disputera,

men skamtet hans var det mening i,
han kunde sig sjélv regera.

Han kom till Skarkop pa gamla dar
fran brukets brusande vatten,

men andan hade han likval kvar
och seden och sagoskatten.

Sa blev han gammal och matt pa ér,
men aldrig fallde han modet.

Han var ett barn av solsken och var
med ansvarskansla i blodet.

Mr P.



Flnmande ﬁwc/e/‘/}ya/é
Tjugoattonde portrattet:

Sven Murr gjorde skor efter samma l&st
till hdger fot och till vénster.

Vid skomakartavlan trivdes han bast,
fast den gav blott sma fortjanster.

Han pliggade skor med allvar och flit
och holl sitt yrke i hedr

och satt lika trygg, nér han gav kredit
enligt gamla bygdeseder.

Att gora skor efter fotternas form,

det ansags inte av noden,

och Sven han féljde en helt annan norm
och formade fotters dden.

Men allt han gjorde var stadigt och bra,
det var don, som héll att slita,

och boxkalv och skinn var inget att ha
I master Svens rekvisita.

Hans mossgraa stugavid myrens rand
var blottad pa krusiduller,

men till detta ddsliga vildmarksland
nadde inga vagars buller.

Mr P



Flnmande /rma/e/‘/}ya/‘ Flnmande ﬁwc/e/‘/}ya/é

Tjugonionde portrattet: Under fjolaret presenterades en rad portratt
ur minnets album. Fortsattning féljer i ar:

Nu strakar ljus fran stjarnbestrodda granar,
nu tonar evangelium och psalm

och medan klockorna till hdgtid manar,

sd minns jag trubaduren Johan Palm.
Kring sangarkallet formades hans 6de,

han sjong for bade levande och dade.

Pa sangens vingar lyftes han mot skyn

och sag val mangen oférgatlig syn

och kom tillbaka som en trons profet

och sjong om framtidshopp och salighet.

Nér han steg upp och sjong sitt bruksfolk samman,
da kunde rosten klinga stark som malm,

men blev den till ett brus, som masugnsflamman,
da dog all oro omkring Johan Palm.

Han sjong sin psalm i livets hogtidsstunder

-fér honom var ju sangen som ett under,

en gava, som han ville varda val.

Mest sjong han kanske for sin egen sjal.

Men sjong han om ett barn pa krubbans halm,

sa var det segerjubel i hans psalm.

Mr P.

Om man fatt ett finger kapat
eller krossat i maskiner,

eller om man statt och gapat

nar som nordanstormen viner
och fatt rosslingar i strupen
eller vark uti sin panna,

gick man, skral och rostbelupen,
och fick hjalp av froken Anna.

Man forsokte forst med snuset
och det hjalpte mot det mesta,
andra sokte trost i kruset,

men jag tror dock att de flesta,
som anfaktades av plaga,

lart sig att ett rad besanna.

De gick genast for att fraga
efter bot hos froken Anna.

Var hon lart sig att kurera
sjuklingarna visste ingen,
men hon kunde disputera
i de medicinska tingen.
Piller hade hon och smorja,
salvor, som fick blod att stanna.
Dérfor ville alla sporja
efter rad hos froken Anna.

Mr P.



Flinmande /rma/e/‘/}ya/‘
31:a portrattet:

Vi lyssnade i stilla frid

till blinde Johans sang.

Han k&mpade och grét och led

i morkrets bittra tvang,

men ofta hojde sig hans ton

i jubel upp mot skyn

och 6dmjukt holl han fast vid tron
pa atervunnen syn.

I sdngen lyfte sig hans sjal

till ljusa rymder opp

och kanske nagon bunden trl
dérav fick trost och hopp.
Hans tomma 6gon ville se
det ingen annan sett

och ofta lyckades han ge

det ingen annan gett.

Men i sitt morker fick han ga
till 1ang végens slut.

Nar dagen syntes trist och gra
sjong han sin langtan ut.

Sa andades hans médas natt
och morgonen tog vid

och kanske sjunger han nu glatt
i evighetens frid.

Mr P.

Flnmande ﬁwc/e/‘/}ya/é

32:a portrattet.
Hon var rynkig och vaderbiten
och alls ingen stor person,
men hon gick d&r, gammal och sliten,
och fullgjorde sin mission.

Hon var brukets ladugardspiga,
och karskhet hade hon nog,
men vem vill numera viga

sitt liv at ett sddant knog?

Nar andra fick dromma om varen,
da drev hon sin hjord i vall

och foljde sen troget i sparen

och trivdes gott med sitt kall.

Hon bodde pa Valens med maken,
langt bort fran vagar och by,

men hogt 6ver halmgraa taken
stod sékert en rosig sky.

Sa skordades maken av doden
och Ida blev ensam kvar

att kdmpa mot oblida 6den
och for barnen utan far.

Och sa blev hon ladugardspiga,

det var val en ringa lott,

men for henne var ko och kviga,

ett sallskap, trofast och gott. Mr P.






Flnmande fa«c/e/‘/}yaﬁ

Rotaryklubben i Vérnamo i det gamla

Marieholmsbruk i ons-dagskvall.
Rimsmeden later tankarna vandra.

Jag ser de gamla smederna
I forskinn och i skédgg.
De star med gikt i lerderna
invid en grastensvagg.

Jag minns de gamla dagarna
da allt var avertyr,

de stranga yrkeslagarna

och karlarnas bestyr.

Nu danar ingen hammare

i forsens strdmmar mer.
Jag sitter i min kammare
och minns och hor och ser.

Gestalter kommer klivande
fran gangna, rika ar

sa ar ju allt forblivande
och ingenting forgar.

Mr P

Flnmande fa/(a/e/%(;/aﬁ

Ett nytt avsnitt av minnets album

Han hette Daniel och vad jag vet,
det &r att han var yrkesman av adel.
Som bas i smedjan var han utan tadel
och tedde sig ibland som en profet.

Och fast han aldrig sett en lejongrop,
sa var han fast i tron och stark i anden,
en riddare av tanken och av handen,’
som aldrig trivdes i en haglés hop.

Man hérde honom tala visa ord

och folket lyssnade medflit till dessa.Han
bar sitt kejsarskdgg med en grandezza,
som nu for tiden séllan kan bli spord.

Av humor hade han en riklig fond
och brukspatronen stannade vid harden
och fick ett ord av visdom med pa farden,
ett ord, som lyste upp hans morgonrond.
Nu sover Daniel i gravens frid,
hans gamla smedja ligger tyst och 6de,
men ofta talar val till oss de dode,
helt oberoende tid och rum.

Mr P




